Portable Sound
Machine N20

glocusent

Cry Detection

Cry Detection Feature: When enabled, the device will automatically play
a preset soothing sound upon detecting a baby's cry.

Press the “ CRY"” button to turn the cry detection feature on/off.
(The indicator will light up solid white or turn off accordingly.)

Soothing Audio Settings: The soothing audio can be set to white noise,
lullaby, or a pre-recorded voice. Please configure these settings via the App.

Pairing Your Device with the Glo Night App

1. Download the Glo Night App from the App Store (iOS) or Google Play (Android).

2. Turn on the Bluetooth on your smartphone.
3. Open the app, tap the "+" icon in the top right corner, and search for “N19."
4. Tap the device icon and follow the on-screen instructions to complete pairing.

Glo Night App

For Nights So Sweet

cerron 2 Downioad on the
> Google Play [ $ App Store

NOTICE

For the simplest, most intuitive full control of your device, we recommend
using the Glo Night APP. Alternatively, you can access most core functions
directly via the device’s physical buttons, with manual operation instructions
detailed below.
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Product Specifications

Model N20
Input 5V =1A
Battery Lithium
Battery Capacity 1200mAh

Charging time 2.5~3 hours

Dimensions 10.7%9.6%5 cm / 4.2¥3.8*2in

Weight 187.9g/ 6.6 0z

Certificate FCC-ID, CE, UKCA, ICIDOC-tick
Include

Portable Sound Machine x1

USB-C Cable x]

User Manual x1

Hanging Ring x1
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Scan the QR Code for 36-month upgraded VIP warranty

®

For Customer Service
www.glocusent.com | service@glocusent.com

Produktuibersicht

@.Timer—Anzeigen .BIuetooth-Anzeige
(2).Ein-/Aus- und Timer-Taste

(@) Lichttaste

(9).Taste Vorheriger Titel/Lautstérke verringern®
(10.Taste Néchster Titel/Lautstérke erhdhen®
().Audiomodus-Taste

(12.USB-C-Anschluss

(@) .weinerkennungsanzeige
(® .Weinerkennungstaste

(6) Kindersicherung (13 Betriebs- und Ladeanzeige

(@) .Bluetooth-Taste
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About Glocusent

Ever since we saw our first sunrise illuminate the beautiful Colorado

Springs, we've become a lighting product company that believes that light

is a critical element to capturing the magic in moments. No progress

was ever made in the dark, and we're here to deliver that light to

ensure that our users are always progressing. From neck lights to portable

ring lights, every one of our products is designed to provide light in a way
that's simple and convenient. At Glocusent, we refer to three core

principles; glory, focus, and moments.

Glory: We're about bringing light to your life, and we believe life is filled
with glory, whether that's in your career or with your family. Let us shine a

light on that glory.

Focus: Our team at Glocusent is focused on creating innovative lights
and lamps that are convenient, smart, and tailored to its user. In the wise words
of Roy T.Bennett, “Life is short; focus on what really matters; you should
change your priorities over time.” With our lights, you can focus on what

matters.
Moment: Moments are fleeting. Your lives are filled with beauty, romance,

and happiness. Our innovative lights are there to help you capture

the moments.
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Product Overview

(D .Timer Indicators (8).Bluetooth Indicator
(2).Power & Timer Button

(3 Light Button

@,Previous Track/Volume Down Button
(10 .Next Track/Volume Up Button
(D).Audio Mode Button

(2).Type-C Input Port

(13.Power & Charging Indicator

(@) .cry Detection Indicator
(®) Cry Detection Button
(8 .child Lock
@.Bluetooth Button
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Ein-/Ausschalten

Drucken Sie die Taste ,®/)", um das Gerdit einzuschalten.
Halten Sie die Taste ,©/}" gedrickt, um das Gerdt auszuschalten.

Timer-Einstellungen

Wenn das Gerdit eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste O/, um den Timer
zu aktivieren/deaktivieren und die Timer-Einstellungen anzupassen.

1 Al
Timer __, Timer __, Timer __, Timer __, Timer
abbrechen 05 Std 1std 2std 3std

Audiomodus-Einstellungen

Moduswechsel

Drucken Sie die Taste ﬁ “, um den Wiedergabemodus zu wechseln.

—®—®

Weifes Rauschen Schiaflied

Muntermacher

Halten Sie die Taste ,, ﬁ “ gedrickt, um den Wiedergabemodus zu wechseln.

Titel Gberspringen

Dricken Sie kurz die Taste , iq/v- *, um zum vorherigen Titel zu springen
Dricken Sie kurz die Taste , o1/v+, um zum néchsten Titel zu springen.
Lautstérkeregelung

Hallten Sie die Taste , v “ gedrlckt, um die Lautstdrke zu verringern.
Hallten Sie die Taste , bi/v+* gedrlickt, um die Lautstdrke zu erhéhen.
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N A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires

et ses batteries

sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

ACEFECPC S &

Warning: To avoid danger of suffocation, keep this bag away from
children and babies. Do not use this bag in cribs, beds, baby
carriages or playpens. This bag is not a toy.
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Power On/Off

Press* ®/() "button to power on.
Press and hold“ ®/() "button to power off.

Timer Setting

When the device is on, press” ©/()" button to enable/disable timer and
adjust timer setting.

' A
Cancel Timer Timer __, Timer __, Timer
Timer 05H H 2H 3H

Audio Mode Setting

Mode Switch
Press the” f3 "button to switch playback mode.

White Noise Lullaby Cheer up
Sleep Music

Press and hold the “ 3 " button to switch playback mode.

Track Skip
Short press the" kyv- "button to skip to the previous track.
Short press the" oi/v+’button to skip to the next track.

Volume Control
Press and hold the “v- " button to decrease the volume.
Press and hold the “CI/v+” button to increase the volume.
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Titelliste

Weilles Rauschen zum Einschlafen

S0l  Leichter Regen sl Klimaanlage

S02 Blatterrauschen S12 TV-Rauschen

S03  Sturzbach S13  Haartrockner

S04 Meereswellen S14 Sandpapiergercusch

S05 Tropfender Regen S15  Gewitter

S06 Grillen S16  Zug

S07 Vogelgesang S17  Flugzeugkabine

S08 Windgerdusch S18 Lagerfeuer

S09 Kleiner Ventilator S19  Herzschlag

S10  Elektrischer Ventilator S20 Mutterleibgerdusche
Wiegenlied

S21  Brahms S26 Wiegenlied

S22 Kleines Lamm S27 London Bridge

$23 Humpty Dumpty $28 Schwarzes Schaf

S24 Dein Haar S29 Kleine Spinne

S25 Kleiner Stern S30 Hey Diddle
Aufmunternde Musik

s31  Dickory Dock S34 Klatsch mit

$32 Kaninchen S35 Kleiner Junge

S$33 Kuchen
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FCC& ISED Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Industry
Canada licence-exempt RSS standard (s).Operation is subject to the
following two conditions:

(1)this device may not cause harmful interference, and (2)this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Cet appareil est conforme ¢ la partie 15 des regles de la FCC et aux
normes RSS exemptées de licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement
est soumis aux deux

conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences
nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue,

y compris les interferences pouvant entrainer un fonctionnement indés
Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible forcompliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonableprotection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates,uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance withthe instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is noguarantee that interference will not

occur in a particular installation.
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Track List

White Noise For Sleep

S01 Light Rain sn Air Conditioning

S02 Breeze in Leaves S12 TV Static

S03 Torrent S13  Hair Dryer

S04 Ocean Waves S14  Sandpaper Sound

S05 Rain Dripping S15  Thunderstorm

S06  Crickets SI6  Train

S07 Bird Song S17  Airplane Cabin

S08 Wind Sound Ss18  Campfire

S09 Small Fan S19  Heartbeat

S10 Electric Fan S20  Uterine Rhythm
Lullaby

S21 Brahms S26  Lullaby

S22 Little Lamb S27  london Bridge

S23 Humpty Dumpty S28  Black Sheep

S24 Your Hair S29  LittleSpider

S25 Little Star S30 Hey Diddle
Cheer Up Music

S31 Dickory Dock S34  Clap Along

$32 Rabbit S35  Little Boy

S33 Cake
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Bluetooth-Einstellungen

Bluetooth-Verbindung

1. Dricken Sie kurz die Taste ,, B “, um den Bluetooth-Modus zu aktivieren. Die
Bluetooth-Anzeige blinkt.

2. Suchen Sie auf Ihrem Bluetooth-fdhigen Gerdt nach , N20 “ und wéihlen Sie es zum
Koppeln aus. Nach erfolgreicher Kopplung ertént ein Verbindungston und die
Bluetooth-Anzeige leuchtet dauerhaft.

Bluetooth-Verbindung trennen
Driicken Sie im Bluetooth-Modus (gekoppelt oder ungekoppelt)
kurz die Taste , B “oder ﬁ “ um den Bluetooth-Modus zu verlassen.

Bluetooth-Reset
Wenn das Gerdt Uber Bluetooth mit einem anderen Gerdt verbunden ist, halten Sie die
Taste ,B* gedrickt, um die Verbindung zu trennen und das Gerdt in den

Sichtbarkeitsmodus zu versetzen, damit es flr eine neue Kopplung gefunden werden kann.

Nachtlicht-Einstellungen

Dricken Sie kurz die Taste , -::0::— ‘,um das Licht ein- und auszuschalten und die Helligkeit
anzupassen.

® © © ©-0

Light off Level1 Level 2 Level 3 Level 4

V)
Halten Sie die Taste ,, -:'.‘:- bei jeder Helligkeitsstufe gedrtickt, um das Licht direkt auszuschalten.

Hinweis: Das Nachtlicht kann auch bei ausgeschaltetem Gerdt eingeschaltet werden.

Kindersicherung

Zum Sperren: Schieben Sie die Kindersicherung nach unten auf LOCK  “, um diie Tasten zu sperren.
Zum Entsperren: Schieben Sie die Kindersicherung nach oben, um diie Tasten zu entsperren.
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Glo Night App

For Nights So Sweet

[ Soogle Play & AppStore
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If this equipment doescause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turningthe equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one ormore of
the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

This device meets the exemption from the routine evaluation limits in
section 6.6 of RSS 102 and compliance with RSS 102 RF exposure, users can
obtain Canadian information on RF exposure and compliance.

cet appareil est conforme & I'exemption des limites d'évaluation courante
dans la section 6.6 du cnr - 102 et conformité avec rss 102 de I'exposition
aux rf, les utilisateurs peuvent obtenir des données canadiennes sur
I'exposition aux champs rf et la conformité.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements
du Canada établies pour un environnement non contrélé.

Radiation Exposure Statement for camera

This equipment should be installed and operated with minimum
distance 0 cm between the radiator & your body.

Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance minimale

de 0 cm entre le radiateur et votre corps.
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Bluetooth Setting

Bluetooth Connection

1. Short press the” B "button to enter Bluetooth mode, and the Bluetooth
indicator will flash.

2. search for and select”N20 "on your Bluetooth-enabled device to pair.
Once paired successfully,a connection tone will sound and the Bluetooth
indicator will stay solid.

Bluetooth Disconnection

In Bluetooth mode (whether paired or not), short press the *
button to exit Bluetooth mode.

"Ol’“ﬁ »

Bluetooth Reset

When connected to another device via Bluetooth, press and hold * B "button
to disconnect and place the device into discoverable mode, allowing it to be
found for a new pairing.

Night Light Setting

Short press the * -::’::- "button to turn light on/off and adjust brightness.

® - © © ©-0

Light off Levell Level 2 Level 3 Level 4

aYe

Press and hold the * -,:0‘\ button at any brightness level to turn off the light directly.

Note: The night light can be turned on independently when the device is powered off.

Child Lock
To Lock: Slide the child lock down to LOCK to lock the buttons.

To Unlock: Slide it up to unlock.
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Weinerkennung

Weinerkennungsfunktion: Wenn diese Funktion aktiviertist, spielt das Gerat
automatisch einen voreingestellten beruhigenden Klang ab, sobald es das
Weinen eines Babys erkennt.

Driicken Sie die Taste ,CRY", um die Weinerkennungsfunktion ein-/auszuschalten.
(Die Anzeige leuchtet entsprechend dauerhaft weif oder erlischt.)

Ei gen fiir beruhig; Klange: Der beruhigende Klang kann auf weies

Rauschen, ein Wiegenlied oder eine vorab aufgenommene Stimme eingestellt werden.
Bitte konfigurieren Sie diese Einstellungen tber die App.

Koppeln lhres Gerdits mit der Glo Night App

Koppeln lhres Gerdits mit der Glo Night App

1. Laden Sie dlie Glo Night App aus dem App Store (i0S) oder Google Play (Andiroid) herunter.
2. Schalten Sie Bluetooth auf Inrem Smartphone ein.
3, Offnen Sie die App, tippen Sie oben rechts auf das ,+-Symbol und suchen Sie nach N20(BLE)".
4. Tippen Sie auf das Gerdtesymbol und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um diie Kopplung abzuschlieen.

Glo Night App

For Nights So Sweet
cermon 2 Downioad on the
_ Google Play _ App Store

HINWEIS

Fr eine moglichst einfache und intuitive Steuerung Ihres Gerdits empfehlen wir die Glo Night App.
Alternativ kdnnen Sie die meisten Kernfunktionen diirekt Gber die physischen Tasten des Gerdits
bedienen. Eine Anleitung zur manuellen Bedienung finden Sie weiter unten.
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Precautions

1.Use a 5V output wall plug to make sure the portable sound machine is
working at its full capacity.

2. Please avoid placing this light in an extreme temperature environment
(either too hot or too cold).

3. Please charge it at least once every 6 months to maintain the battery’s
lifespan.

Disposal:When you are ready to dispose of the product after wearing it out,
please make sure to follow the instructions of your local government for
environmental and safety purposes.

How To Charge The Portable Sound Machine

1. Simply plug the provided USB-C cable into the charging port in the
portable sound machine, and connect it with a 5V power charger.
2. It takes about 3 hours to fully charge the portable sound machine.

3. Please fully charge the product before first use.

Note: The charging indicator light will turn solid red while the portable sound
machine is charging and will turn solid green when it is fully charged.
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Glocusent Customer Support

Have questions, concerns, or feedback about Glocusent Portable Sound
Machine(N20)?
Email us at service@glocusent.com.

Our team will respond to your email in a swift time.

You're currently covered by our 24-month worry-free warranty. But there's
more! You can easily bump that up to a 36-month VIP Service warranty.
It's all on us - either a replacement, a full refund or a chance to try out our
new products, Simply swing by our website and register your purchase to
make the upgrade, we've got your back.

www.glocusent.com/pages/warranty

Alternatively, you can scan the QR code below to register your purchase:

®

For Customer Service
www.glocusent.com | service@glocusent.com
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